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Das Glockchen. Rodqrokonbuuk.
Russisches Lied.

Klaviersatz und deutscher Text von
. 0. v. Riesemann.
Vivace.
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Musikverlag Zimmermann, Frankfurt am Main / Fotokopieren unserer Ausgaben ist verboten und wird rechtlich verfolgt.
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VOT. Ich ge - den - ke derheim - li-chen Nich-te in der Hei - mat mit dir nochver - eint und ich
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Glockehen,  doch ver-stummt istderlei-se Ge - sang. Auchdie end-lo-sen Fel -dersie schweigen undder
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Weg ist solang, nochso  lang.
wHolf fa-xe-ka, ja-Ze - Ea.
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Die zwolf Rauber. JBeHauaTh pas36oHHUKOB.
Alte Klosterlegende. Jderesja.
Klaviersatz und deutscher Text von
Adagio (mistico). 0. v. Riesemann.
Chor: Do-mi-ne te a-do-ra - mus! LaBteuch berich-ien die Mir, so uns im Klo-ster zu
Xop: Toc-po-xy Bo-ry mo-mMo-auM-ca! [[pes-fio - 0 6blib BO3 - Be - cTHM, Tak BCo-JoB-Kax HaM pas-
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Andante (Doppio morimento).
Solo: Hau- sten im Wal - de zwélf Rau- - ber, An - fiilh-rer war Ku - di - jar.
Xono: JKn - xo ABe-Haj - @aThb pas - 6o - HE-KOB, KHI a-ta-Ma Ky -m - ap.
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Ach, sie ver-gos - sen viel Chri - stenblut, viel frommer Chri - sten Blut.
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Raub -ten viel Geld undviel kost - bar Gut, hau - send im fin - ste - ren Wald.
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Raub - te bei Ki - jewder Ku- -di-jar, gar ei- ne lieb - li- che Maid.
Boxms Ky-au-ap mamogx Km- - e- Ba BHl - KpaX Xe - BB - I[y-Kpa - cy.
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Tags mitderLieb -stenver- gniigt  er sich, nachts fiihrt er Raub - zii - ge aus.
Sag - te Va-let sei-ner Riau - berschar, brach sei- nen Bo - gen und Pfeil.
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Da, indem grau - sa-men Radu - ber-herz weckt das Ge-wis - sen der Herr.
Weih - te alsMonch ei-nem Klo - stersich Gott und der Menschheit zum Heil.
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Tempo 1.
Chor: Do-mi-npe te a - do-ra- -mus! LaBt euch be-rich- ten die Mar, s0 uns er-zahl-te in
Xop: l'oc-no-gy Bo-ry mo-mMo - nEM-ca! [[peB-iio - w Gwan Boa - Be - cTHM, Ttak BCo.J0B-kKax HaM pa3-
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Zwei Gitarren. JiBe rHTapHL
Klaviersatz und deutscher Text von
Moderato. L. Wladimirow.
1.Zwei Gi-tarren ne-ben-an  té-nenkla-gend lei - se;
1. [Be ra-ta-pul  3a cre-Holf ka-i06-HO 3a - HBI - JM;
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Allegro.
bist es du,mein holdes Lied, alt-bekannte Wei-se? Wein her!... Immer mehr!...
¢ ICTCT-BA Na-MAT-HLIf Ha-NeB, MH-Jbdi 3 - T0 TR JU? 3x, paal... E-.me pas!...
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Moderato.
T Ach, vergessen kann ich nie die-ser Kla-ge Lau-te, dei-ne lie-be Me-lo-die in -nig mir ver-
J. 3D Ax, Te-6% A ya-HRa-10 xof TBof Bpe MH-HO- pe MW Me-I0-JH- 10 TBO-I0 BYac-ToM Ije- pe-
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trau-te. .&’l‘}iﬁgl;g;' Immer mehr!... Trin-ket eu-re Gliiser leer!
6o- pe. 9x paa'!"' E-me pas! E . me MHO-ro MHo-To pas!
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Niemals kann ich rub’gen Sinn’s Hak Te6# MHe He y3naTh?
Deinen Ténen lauschen, Ha Te6e nemur neyats
So viel wilde Leidenschaft CrpacrHOro Becelnbf,
Hor’ ich in dir rauschen. BypHoro noxmeinbs.
Wein her!... 3x, paal...
Immer mehr!... Ewe pasl, ..
Ach, wie oft hat schon dein Klang Ax, Te6A A y3HAaI0
Freude uns bereitet, Oxon nyHwa rpeiaku
Und dein ungarischer Sang U menonmio TBOIO
Uns zum Punsch begleitet! Ha moTuB Benrepku.
Wein her!... 9x, pasl...
Immer mebr!... Eie paatl...
Trinket eure Gliiser leer! Ewe mnoro msoro paa!
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Brummt der Kopf? Schmerzt euch 'was?

Fort mit Weh und Klage!
Trinkt ihr doch ohn’ UnterlaB
Bald nun sieben Tage!

Wein her!...

Immer mehr!...
Kneipe ist des Weisen Heim,
Rausch — des Weisen Mirchen.
Der Enthaltsame beim Wein
Ist auch sonst ein Nirrchen.

Wein her!...

Immer mehr!...

Trinket eure Gliser leer!

4,

Wollen keine Narren sein,
LabBt uns weiter wandern.
Wenn’s in einer Kneipe schmeckt,
Schmeckt’s auch in der andern!

Wein her!...

Immer mehr!...
Der Zigeunerinnen Chor
Soll in wildem Reigen
Uns die ganze Nacht hindurch
Tanzen, singen, geigen.

Wein her!...

Immer mehr!...

Trinket eure Gliser leer!

5.

Ich sab trauernd auf dem Berg
Mitten in dem Tale.
In drei Hilften sprang das Herz
Mir mit einem Male.

Wein her!...

Immer mehr!...
Unter’m Berge bliiht der Wein,
Die Kirsche auf der Spitzen;
Liebt der Bursch ein Migdelein,
Doch sie libtihn sitzen.

Wein her!...

Immer mehr!...

Trinket eure Gliser leer!

6

Ach, mich freut nicht mehr der Wein,

Bin so traurig heute,
Einsam bin ich und allein
Unter fremden Leuten.
Wein her!...
Immer mebr!...
Du, Gitarre, sprich mit mir!
In dein Lied versunken,
Ist mein Herz so voll von dir,
Und der Mond so trunken...
Wein her!...
Immer mehr!...
Trinket eure Gliser leer!
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3.

I'ne Gonur? Yro Gonur?
IosroBa ¢ moxmennn;
Ileem ceronun, 3asrpa nbem,
Cropo yx nenmennl

9x, pasl...

Ewme pasl...
Bee mu mo6um kabavek,
Crnamko B HeM MUBETCA;
ToT naBepHO nypauex,
Kro BHeM He nanberca!

x, paal...

Eume paal...

Ewme mMHoro muoro pas!

4.

Hy, Tak nycrs e s gypak,
Ipowa# ,,Maspuranba‘!
Munnii, enem x fIpy Tak,
Buneem Ha npowanbe |

9x, paal...

Eme paa!...
Tam umranouxn Mo
Hywy pacrepaaior,
W Benrepry mue cnoior
CnnawyT u chrpaior.

9x, pas!...

Euwe pas!...

Ewme mHoro muoro/pas!

5.

A cunena Ha rope
ITocpenu nonuuxm;
Pazoppanoch cepuue mue
Ha Tpu nomoBuuku.

Ix, paal...

Eme pasl. ..
Ilon ropowo na onwxa,
AX, Ha rope fa BHIWHA;
Mapens pesxy nomoGun
Ha Ta samysk Bhiuna.

9x, pasl!...

Ewe pasl...

Ewe muoro muoro pas!

6.

CKy4HO IpycTHO FpYyCTHO MHe,
I'pycto MHe Manbuenke,
Ha uymoft, na na yymof,
Ha wy:xolt croponxe.

9x, pasl...

Ewe pasl...
IloroBopu e Tl co MHO#R,
Ionpyra cemucTpyuHan;
Bca mywa nonna to6o#,
A HouYb TakaA NyHHas ..,

Jx, paal...

Euwe paal...

Ewe mMHoro Muoro pasal
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Die Mowe. Yaiika.
Klaviersatz und deutscher Text von
L. Wladimirow.
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Strahl, im Glan - ze der Son-ne ein sil - ber - mner Strahl.
Spur, xy4 COAM - N4 y yali - kH EPH - Xo ce - pe - Gpur.
— T ; = k
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v L4 T 1 "
S pm—
i e
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tét - li - chem Schmerz.
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Da plétzlich ... ein Schub! ohne Kraft, chne Hoffen,
Sinkt tédlich verwundet die Méwe dahin; :
Zum Spab hat ein Jiger die Arme getroffen,

I:Und weiter er schreitet mit fréhlichem Sinn.

3.
Es wohnte ein Miidchen voll Schiénheit und Leben
Am Ufer des See’s, wo die Méwe einst starb;
Ein Mann kam, ein Fremder, ihm hat sie gegeben
‘1:Das Hers und die Seele, als er um sie warb.:|

4.
Doch traf, wie der Jiger die Mdwe, im Spiele,
Mit frevelnder Hand er das jubelnde Herz.
Dahin ist das Gliick ... und in einsamer Stille
|: Welkt trauernd das Miidchen in tédlichem Schmers.:|

Ho =ro ar0 . . . BHCTpen! Her walike mpenecrHoff,
O=ns Tpemema ymepiia B KaMMmaX;

IllyTs ee paumsi OXOTHHK GesBecTHHIN,

:He rasga Ha KepTBY OH CKPHUICA B ropax.:|

3.
U nepymka aymmas galtkoft npenecrnoft
Hax osepoM THXMM CHOKOHHO KHAA;
Ho B mymy Bomexn K Heft Tymtoft, neHsBeCTHRH,
|:EMy oRa cepnne # 3H3HEB oTRaxIAa. {

4.
Hak vafilke OXOTHHK, HIYTA K HIrpas,
OH 10HOe ceple HaBeKH pasCHi;
Habexs y6HTA BCA MKHMB3HB MOJIONAA;
I:Her wmusnn, HeT BepH, HeT cuacrbd, Her cmi. :|
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Schwarze Augen. O4n 4epHBIA, O4H ACHEIA.
Zigeunerromance. Iniragcrmit PoMaHe.
Alle Rechte vorbehalten.

Klaviersatz und dsutscher Text von
0. v. Riesemann.

Langsames Walzertempo.
Schwarzer  Au - genPracht, dunk-ler Ster - neStrahl hei-Ber Lie - besnacht
O.wm dgep - HH-4, 0O -9YN &C - HH-4, 0-9Y%4 XIy - W-4&
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in ein fer - nes Land. In der Lie - be Land wo der
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HaB  entflieht, wo das Lei-den schwand, wo das Gliick nur blitht. . Hitt ich
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Stiftelsen norsk Okkupasjonshistorie, 2014

Russische Musik Beliebte russische Zigeuner-
romanzen und altrussische
Volkslieder

fur Gesang und Klavier

Behrend, S. Neue russ. Gitarrenmusik,
Band 1, ZM 1854

Ignatieff, M. Romanze (fis-moll) fir
Balalaika und Klavier (Text deutsch-russisch)
ZM 1364
1549 Abendglocken (Hartmann)

Ignatieff, M. Sérénade russe fir Balalaika 1536 Als ich dich gesehen (Michel)

und Klavier, ZM 1365
1542 Die Blumen (Starinsky)

Ignatieff, M. 7 russ. Romanzen fur 1544 Burlaki »Ei uchnjems«, Lied der Barken-
Balalaika und Klavier schiepper an der Wolga (Riesemann)
ZM 1838 1849 Bublitschki (Karpowitsch)

1550 Einsam klingt- das Glockchen

Ignatieff, M. 20 russ. Volkslieder und )
(Riesemann)

Tanze fir Balalaika und
Klavier, ZM 1834 1552 Elegie (Glinka)

1540 Es war im Herbst (Tolstoi)
1541 Ich liebe dich (Dittmann)
1505 Habe Mitleid mit mir (Bakaléinikow)

Ignatieff, M. 12 beriihmte russ. Zigeuner- 1501 Heissa Troika (Steinberg)
romanzen und Lieder fir

Gesang und Kiavier,

f Ignatieff, M. 25 russ. Volksweisen
fiir Balalaika-solo, ZM 1824

1726 Kalinka (Karpowitsch)

ZM 1748 1826 Kalinka (leichte Ausgabe mit Akkord-
bezifferung) (Bérschet)
- 5 beriihmte russ. Lieder 1519 Der Kasbek (Grusinisch. Lied)

fur Gesang und Kilavier, )
1858 Katjuscha (Karpowitsch)

ZM 1357
1510 Kiisse mich (Semjonow)
: Lebedeff, W. P. 50 rusg. und ukraimsche‘ 1539 LaB, Kutscher, die Rappen nur geh'n
: Volkslieder und Ténze mit (Feldmann)

Bezeichnung der Basse fiir
‘ 10saitige Gitarre ad. lib,,
! ZM 1749 1653 Suliko (Karpowitsch)

1891 Schellengeldut (Bakaléinikoff)
1886 Schneegestsber (Goldstein)

1548 Der rote Sarafan (Warlamoff)

Malukoff, A. 15 russ. Lieder und

Romanzen

{mit deutsch-russ. Text), 1518 Schwer ist das Herz mir (Subow)

ZM 1321 1551 Stenka Rasin (Wolgalied) (Scholz)
Swerkoff, E. L. 50 russ. Volkslieder mit 1850 Tschubtschick (Karpowitsch)

tiberlegtem deutsch-russ. Text, 1504 Unter deinem bezaubernden Blicke

ZM 1391 (Subow)

) 1513 Verzeih'! (Barodin)
Swerkoff, E. L. Beliebte russ. Volkstidnze,
ZM 1806 1635 WeiBe Akazien (Steinberg)

1537 Wie hab ich euch so gerne
Fiir russische Chére bitte Katalog anfordern! (Fallinow)






